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F. t. beslutn. om tiltreedelse af partnerskabs- og samarbejdsaftalen vedr. Republikken Armenien

ding, som udger en krigstrussel, eller for op#

fyldelsen af forpligtelser, den har pataget sig.

med henblik pa bevarelse af fred og mterna—
tional sikkerhed

d) den finder nedvendige for at opfylde sine
internationale forpligtelser vedrarende kon-
trol af industrivarer og -teknologi med dob-
belt anvendelsesformal.

Artikel 88

1. Inden for de omrader, denne aftale omfat-
ter, og med forbehold af serlige bestemmelser
heri:

- mai de ordninger, som Republikken Armeni-
en anvender over for Fallesskabet, ikke fore
til nogen form for forskelsbehandling mel-
lem medlemsstaterne, deres statsborgere el-
ler deres selskaber eller firmaer

— md de ordninger, som Fzllesskabet anven-
der over for Republikken Armenien, ikke fa-
re til nogen form for forskelsbehandling mel-
lem armenske statsborgere eller selskaber el-
ler firmaer,

2. Bestemmelserne i stk. 1 bererer ikke par-
ternes ret til at anvende de relevante bestem-
melser i deres skattelovgivning pé skattepligti-
ge, som ikke befinder sig i samme situation med
hensyn til bopzl.

Artikel 89

‘1. Enhver af de to parter kan indbringe en
hvilken som helst tvist vedrerende anvendelsen
eller fortolkningen af denne aftale for Samar-
bejdsradet.

2. Samarbejdsridet kan bilaeggé tvisten ved
en henstilling, .

3. Er det ikke muligt at bilagge tvisten efter
stk. 2, kan en af parterne meddele den anden, at
den har udpeget en forligsmand; den anden
part skal sd inden to maneder udpege endnu en
forligsmand. Ved anvendelsen af denne proce-
dure betragtes Feellesskabet og medlemsstater-
ne som en enkelt part i tvisten. _

Samarbejdsrddet udpeger en tredje forligs-
mand.

Forligsmandenes henstillinger vedtages ved

flertalsafgorelse. Sddanne henstillinger er ikke

bindende for parterne.

4. Samarbejdsradet kan fastlazgge procedu—
reregler for tv1stbllaeggelsen

Artikel 90

Parterne er enige om pa anmodning af en af
dem straks gennem passende kanaler at kon-
sultere hinanden med henblik p4 dreftelse af
ethvert spergsmél vedrerende fortolkningen el-
ler gennemforelsen af denne aftale og andre re-
levante aspekter af forbindelserne mellem dem.

Denne artikels bestemmelser berorer pa in-
gen méde artikel 14, 89 og 95.

- Artikel 91

Republikken Armenien kan ikke i medfer af
aftalen indrommes en gunstigere behandling
end den, medlemsstateme indremmer hinan-
den.

Artikel 92
I denne aftale forstds ved »parter« pa den
ene side Republikken Armenien og pa den an-
den side Feellesskabet eller medlemsstaterne

eller Fallesskabet og medlemsstaterne i over-
ensstemmelse med deres respektive befajelser.

Artikel 93

For s3 vidt som spergsmaél, der er omhandlet
i denne aftale, ogsd er omhandlet i traktaten om
det europziske energicharter og protokollerne

dertil, finder denne traktat og disse protokoller

fra deres ikrafttreeden anvendelse pa de pagel-
dende spergsmdl, dog kun i det deri fastsatte
omfang.

Amkel 94

Denne aftale 1ndgés 1nd1edn1ngsv1s for en ti-
drig periode. Den fornys automatisk ar for ar,
safremt ingen af parterne giver den anden part
skriftlig meddelelse om opsigelse seks maneder
for aftalens udleb.

Artikel 95
1. Parterne traffer de fornedne almindelige
eller seerlige foranstaltninger til opfyldelse af

deres forpligtelser i henhold til aftalen. De dra-
ger omsorg for, at aftalens mal virkeliggores.
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